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С 1 ноября 2004 г. на территории Республики Беларусь был 
введен в действие новый ГОСТ 7.1-2003 
“Библиографическая запись. Библиографическое описание. 
Общие требования и правила составления”.

Основной целью принятия ГОСТ 7.1-2003 было полное 
слияние с ISBD, унификация подходов к созданию 
библиографической записи на международном уровне, 
обеспечение возможностей обмена результатами 
каталогизации.

ГОСТ 7.1-2003 имеет существенные отличия от предыдущих 
стандартов, мы попробуем их кратко охарактеризовать. 



ГОСТ 7.1-2003, заменивший все предыдущие 
стандарты по библиографическому описанию, 
содержит только универсальные правила, общие 
для всех видов опубликованных и 
неопубликованных документов (в том числе и 
депонированных рукописей) на любых носителях.

Изменения в сфере применения стандарта



Изменения в общих положениях и принципах,
предложенные в стандарте

Многие нововведения объясняются стремлением разработчиков 
максимально точно следовать базовому принципу Международного 
стандартного библиографического описания (ISBD) – представлять 
информацию в БО в том виде, как она представлена в объекте 
описания.

Применение прописных и строчных букв диктуется теперь не только 
нормами языка, но и разделением областей БО. Наиболее ярко видны
последствия замены прописной буквы на строчную в сведениях, 
относящихся к заглавию.

Вяселле на Гомельшчыне : фальклорна-этнаграфічны зборнік / 
[Гомельскі дзяржаўны універсітэт імя Ф. Скарыны ; укладанне, 
уступны артыкул, рэдакцыя: Ф. Штэйнер, В.С. Новак]. – Мінск : 
ЛМФ “Нёман”, 2003. – 470, [1] с. ; 21 см. – 10000 экз. – ISBN 985-
6555-13-3.

Вяселле на Гомельшчыне : Фальклор.-этнагр. зб. / [Гомел. 
дзярж. ун-т імя Ф.Скарыны; Уклад., уступ. арт., рэд.: 
Ф.Штэйнер, В.С.Новак]. – Мн. : ЛМФ “Нёман”, 2003. – 470, [1] 
с.; 21 см. – ISBN 985-6555-13-3 : Б.ц., 10000 экз.
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В перечне областей и элементов БО все элементы, ранее обозначенные 
в соответствующих технологических стандартах, остались, только 
представление некоторых из них приблизилось к нормам ISBD, 
некоторые добавились (такие, как Общее обозначение материала, 
Ключевое заглавие и др.).

В ГОСТ 7.1-2003 расширился набор обязательных элементов БО. 
Однако, их перечень меньше, чем в ISBD, где обязательными считаются  
место печатания, типография, дата печатания. 

В сведениях об ответственности, согласно ГОСТ 7.1-2003, можно 
приводить данные о деятельности лица или организации даже в тех 
случаях, когда отсутствуют имя лица или наименование организации
(отредактировано автором, иллюстрировано группой художников).

Изменения в составе и статусе
областей и элементов описания



Сразу же после принятия ГОСТ 7.1-2003 в России сотрудниками НББ и 
Национальной книжной палаты Беларуси были подготовлены дополнения 
к перечню терминов для общего обозначения материала эквивалентами 
на белорусском языке, примеры полного БО различных видов 
документов, часть из которых – на белорусском языке, которые были 
приняты и введены в действие как “Изменения № 1”.

Были приняты “Рекомендации по применению отдельных положений 
ГОСТ 7.1-2003 в Национальной библиотеке Беларуси”. Предложены 
уточненные примеры полного БО на различные виды документов, 
которые представлены в виде таблицы в соответствии полей и элементов 
БО по ГОСТ 7.1-84 и 7.1-2003. Также представлен перечень слов, 
разрешенных к сокращению, их усеченные варианты на русском, 
белорусском, английском языках с указанием областей применения той 
или иной формы.

Принятие методических решений



Примеры библиографического описания документов в целом

Могилевская область [Карты] : атлас автомобильных дорог ...Могилевская область : Атлас автомобильных дорог …

Радиационная обстановка на территории Брестской области
[Карты] : по состоянию на 01.01.2004 г. / составлено и
подготовлено к печати Республиканским унитарным
предприятием “Белкартография” в 2004 г. ; авторский коллектив: 
Анципов Г.В. [и др.] ; редактор Л.И. Кочунова. – 1 : 300 000, 3 км в
1 см. – Минск : Белкартография, 2004. – 1 карта : цв., текст ; 
79х108 см.

Радиационная обстановка на территории Брестской области : 
По состоянию на 01.01.2004 г. / Сост. и подгот. к печати Респ. 
унитар. предприятием “Белкартография” в 2004 г.; Авт. 
коллектив: Г.В.Анципов и др.; Ред. Л.И.Кочунова. – 1 : 300 000, 3 
км в 1 см. – Мн. : Белкартография, 2004. – 1 к. : цв., текст; 79х108 
см.

Миловидов, Александр Иванович. Современное штундо-
баптистское движение в Северо-Западном крае [Микроформа] / 
А.И. Миловидов …

Миловидов, Александр Иванович. Современное штундо-
баптистское движение в Северо-Западном крае / А.И.Миловидов
…

Кулинский, Александр Николаевич. Русское холодное оружие и
штыки [Электронный ресурс] : энциклопедия-определитель / А.Н. 
Кулинский ; Военно-исторический музей артиллерии, инженерных
войск и войск связи. – Электронные данные и программа (532 
Мбайт). – Санкт-Петербург : Спаеро, 1998. – 1 электронный
оптический диск (CD-ROM) : зв., цв. ; 12 см. – Системные
требования: процессор 486 и выше; 8 Мбайт ОЗУ; Windows 95; 4-
скоростной CD-ROM; звуковая карта; монитор и видео адаптер с
разрешением не менее 640х480, High color; 10 Мбайт свободного
места на жестком диске. – Заглавие с титульного экрана.

Кулинский, Александр Николаевич. Русское холодное оружие
и штыки : Энциклопедия-определитель / А.Н.Кулинский; Воен.-
ист. музей артиллерии, инженер. войск и войск связи. – Электрон. 
дан. и прогр. (532 Мбайт). – СПб. : Спаеро, 1998. – 1 электрон. 
опт. диск (CD-ROM) : зв., цв.; 12 см. – Систем. требования: 
процессор 486 и выше; 8 Мбайт ОЗУ; Windows 95; 4-скорост. CD-
ROM; зв. карта; монитор и видео адаптер с разрешением не менее
640х480, High color; 10 Мбайт свобод. места на жестком диске. –
Загл. с титул. экрана.

ГОСТ 7.1-2003ГОСТ 7.1-84

Область заглавия и сведений об ответственности
Общее обозначение материала указывать только для спецвидов документов и изданий в виде микроформы.



Список стандартных сокращений
(фрагмент таблицы)

В области стандартного номера или его
альтернативы и условий доступности

—без цаны – Б.ц.без цены – Б.ц.

В области выходных данныхsine loco – s.l.без месца – б.м.без места – б.м.

В области выходных данныхsine nominee – s.n.без выдаўца – б.в.без издателя – б.и.

В любой области, кроме области
заглавия и сведений об
ответственности, области серии

April – Apr.красавік – крас.апрель – апр.

В любой области, кроме области
заглавия и сведений об
ответственности, области серии

August – Aug.жнівень – жнів.август – авг.

В области выходных данныхcopyright – cop.——

Область примененияЛатинский или
английский язык

Белорусский языкРусский язык



1. При наличии информации приводить факультативные элементы с 
наибольшей полнотой как при описании документа в целом, так и для сведений 
о составной части документа в аналитическом описании.
2. Не применять сокращения, за исключением особо оговоренных или 
допускаемых аббревиатур и сокращений, принятых в НББ (список состоит из 
66 слов и словосочетаний для всех видов документов).
3. Не применять сокращения в полях, формирующих точки доступа. Не
сокращать слова и словосочетания в основном заглавии идентифицирующего 
документа в аналитическом описании.
4. В качестве параллельного заглавия рассматривается также заглавие 
оригинала, помещенное в источнике информации на ином языке, чем основное 
заглавие. На оригинальное заглавие и имя автора на языке оригинала должны 
создаваться точки доступа.
5. Если в предписанном источнике информации содержатся данные об одном, 
двух или трех лицах и (или) организациях, выполняющих одну и ту же функцию 
или имеющих ту же степень ответственности, то данные о них обязательно 
приводятся в сведениях об ответственности, независимо от того, приводились 
они в заголовке записи или нет, с обязательным созданием к ним точек 
доступа.



При наличии информации о четырех и более лицах и (или) организациях в 
сведениях об ответственности приводится первый из каждой группы с 
добавлением “[и др., і інш.]”.

6. При каталогизации национального документа (в том числе и составной
части документа) на все лица и (или) коллективы должны быть созданы точки 
доступа. Для документа с иным статусом точки доступа создаются только на те 
лица и (или) коллективы, которые указаны в сведениях об ответственности.
7. Языком каталогизации считать белорусский язык для документов на 
иностранных языках. Если язык выходных сведений документа является одним 
из государственных языков Республики Беларусь, то языком каталогизации 
считать соответствующий государственный язык – белорусский или русский.



Отдел библиографической обработки документов

Зав. сектором редактирования библиографического описания
Земскова Ольга Александровна

http://natlib.org.by/



БЛАГОДАРЮ ЗА ВНИМАНИЕ!


	
	
	

